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An sämtliche Gemeindevorstehungen, 
Schulleitungen und hochwürdigen 

Pfarrämter.
3 . 6035.

V orkehrun gen  gegen  „T rach om ."
D a  in der letzten Z e it in  zwei G em einden des 

Gerichtsbezirkes F rie d a u  E rkrankungen an  Trachom  
(egyptische A u g en en tzü n d u n g ) in  gehäufterer Z ah l 
festgestellt w orden s in d , w erden die G em eindevor
stehungen aufgefordert, dem A uftre ten  von A ugen
krankheiten u n te r der Bevölkernng eine besondere A u f
merksamkeit zuznwenden, dam it bei dem Bestände oder 
begründeten Verdachte dieser ansteckenden A ugenkrank- 
heit rechtzeitig die erforderlichen sanitätspolizeilichen 
M aß n ah m en  getroffen werden können.

D e r  T rachom  ist eine K rankheit der A ugen, 
welche, w enn vernachlässigt, E ntzündungen  hervorrn fen  
kann, die d as  Augenlicht ernstlich gefährden.

D ie  K rankheit verläu ft a ) u n te r einer rasch und  
heftig  verlau fen d en  und b) u n te r einer schleichenden 
F o rm .

Ad A. B ei der e rs te n 'F o rm  fühct die K rank
heit u n te r stürmischen Erscheinungen rasch zu erheb
licher R ötu n g  und Schw ellun g  der A u gen b in d eh au t, 
d. H. jener ersten S ch le im hau t, welche die vordere 
Fläche des A ugapfe ls  und die Jnneirfläche der L ider 
überzieht und ist diese gerötete und geschwellte A ugen
bindehaut bei gleichzeitiger verm ehrter Tränenabson- 
derung von  e itr igen  M asten  bedeckt, welche bei ge
schlossenen A ugen bei den A ugenw inkeln hervortre ten . 
D ie  A u g en lid er  erscheinen geschwollen und sind die 
m it der K rankheit behafteten P ersonen  sehr lichtscheu.

Diese F o rm  fü h rt sehr oft zu E rkrankungen der 
übrigen Augengebilde, insbesondere der H o rn h a u t, ja 
des ganzen A uges und ha t nicht selten E rb lin d u n 
gen der A ugen zur Folge.

Ad B. B ei der zweiten, in  schleichender W eise  
verlaufend en  F o rm  sind die entzündeten E rscheinun
gen des A uges bald m ehr, bald weniger ausge
sprochen.

W äh ren d  es F ü lle  gibt, bei welchen die beden-

Vsem občinskim predstojništvom, šol
skim vodstvom in velečastitiin župnij

skim uadom.

Štev. 6035.

Naredbe proti očesni bolezni „trachom.“

Ker se je v novejšem času dognalo, da je 
v dveh občinah sodnega okraja ormoškega več 
oseb obolelo za trachomom (egiptičnim očesnim 
vnetjem), poživljajo se občinska predstojništva, 
naj posebno pazijo na med prebivalstvom nasla
jajoče očesne bolezni, da se morejo ob lej nalez
ljivi očesni bolezni ali ob vtemeljenem sumu te 
bolezni pravočasno prirediti potrebne zdravstve- 
no-policijske odredbe.

TtAchom je očesna bolezen. Če jo zanemar
jaš, nastanejo vnetja, ki pripravljajo vid v ve
liko nevarnost.

Dve vrsti te bolezni sta; a) prva mine hitro 
in hudo (silno) in b) druga skrivno (počasno).

K A. Pri prvi vrsti te bolezni orudeči in 
oteče očesna vezna kožica hitro pod burnimi 
(silnimi) pojavi. Ta kožica je ona prva sluznica, 
ki pokriva sprednje površje zrenice (punčice) in 
notranje površje vej. Ta orudela in otekla očes
na vezna kožica se močneje solzi, ob jednem je 
pokrita z gnojasto snovjo, ki izstopi, če se oči 
zaprö, v očesnih kotih. Veji Sta Otekli in se t a 
ki bolniki zelo bojijo svetlobe.

Tej vrsti bolezni je pogostoma posledica 
obolenje drugih očesnih delov, osobito roženice, 
tudi celega očesa, večkrat tudi oslepelost.

K B, Pri drugi, skrivno (počasno) minoči
vrsti te bolezni so vneti znaki očesa včasih več, 
včasih manj določni.

So slučaji, v katerih se zelo pokrite veje
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tend verdickte« A ugenlider schwer beweglich sind und 
bei welchen starke R ö tungen  des A uges und reichliche 
S chleim -, bezw. E iterabsonderung  besteht, wobei die 
K rankheit m it Lichtscheue verbunden ist, sind bei vielen 
F ä llen  äußerlich keine Entzündungserscheinnngen w a h r
nehm bar und bestehen bei den m it der schleichenden 
F o rm  B ehafteten  bei m ildem  V e rla u f  der K rankheit 
o ft n u r  geringe Beschwerden, (Druck, F rem dkörper
gefühl re.).

O f t  besteht weder A bsonderung noch Schm erz 
und  die K rankheit beginnt m it einer einfachen 
Schw ellung der B in d eh au t.

S o w o h l die e in e a ls  auch die andere F o r m  ist 
von  Ä u g e  zu Ä u g e  übertragbar.

D ie  Ü b ertrag u n g  des Ansteckungsstoffes in  d as  
gesunde A uge kann au f verschiedene W eise erfolgen 
und zw ar durch

a) G egenstände, welche zuerst von K ranken und 
h ie rau f von gesunden In d iv id u e n  b e rü h rt w erden;

b ) H andtücher und Taschentücher, welche von 
K ranken und d a ra u f  von gesunden In d iv id u e n  be
nützt w erden;

c ) d as  W asser, w om it sich die K ranken d as  
Gesicht waschen und die hiebei benützten Waschbecken;

d ) die Bettkissen, au f welchen die K ranken m it 
dem H au p te  ruhen  und  w o rau f die A ugenabsondernng 
liegen blieb;

e) Leinwandlüppchen und W atte , w om it sich die 
K ranken die A ugen rein ig ten .

Nicht ausgeschlossen ist die M öglichkeit, daß  die 
eingetrocknete A bsonderung a u s  den A ugen sich dem 
Z im m erstaube m itte ilt und  m it diesem au f gesunde 
A ugen  gelangen kann.

A ls  M aß n a h m e n  zu r V erh ü tu n g  und B ekäm 
p fung  des T rachom s sind nachstehende zu bezeichnen:

1. S o rg fä ltig e  R e in igung  des K ö rp ers , in sb e
sondere des Gesichtes und der H ände, nicht n u r  
regelm äßig  zu einer bestim m ten T agesze it, sondern 
nach jederm aliger zufä lliger oder sonst unverm eidlicher 
V eru n re in ig u n g .

2 . R e in h a ltu n g  der W o h n räu m e  und  häufige 
L ü ftu n g  derselben.

3 . D ie  E rkrankten  sind von den übrigen  F a 
m ilienm itg liedern  oder M itbew ohnern  tunlichst abzn- 
sondern. S ie  haben eine eigene L agerstä tte  zu er
halten , die von keinem anderen  benützt w erden darf.

4 .  D e r  gemeinsame G ebrauch von Waschbecken 
und  W aschwasser, von H andtüchern , Taschentüchern 
und von Bettwäsche ist so rg fä ltig  zu verm eiden.

5 . D ie  Wäsche der Trachom kranken ist zunächst 
durch ein einstündiges Kochen oder Ü bergießen m it 
siedender L auge zu desinfizieren, w o rau f sie erst m it 
der übrigen Wäsche gewaschen w erden kann.

6 . D ie  von den K ranken zu r R ein ig u n g  der 
A ugen  benützten Leinw andläppchen und  W attebauschen 
sind einfach zu verbrennen.

težko premikajo in v katerih je opaziti, da je 
oko močno orudelo in da se gnoj obilno odte
ka in se bolniki boje svetlobe; so pa zopet slu
čaji, v katerih se zunaj ne zapazi nikakšno 
vnetje in občutijo bolniki pri tej bolezni, ki ni 
prehuda, večkrat le male težave (tlačenje, pose
ben občutek telesa i. t. d.).

Večkrat se ne iztaka gnoj, niti ne čuti bol
nik bolečin in bolezen prične z oteklino zvezne 
kožice.

Prva kakor druga v rsta  te  bolezni prenese 
se z očesa v oko.

Otrovilo prenese se v zdravo oko na razli
čen način in sicer

a) po rečeh, katerih so se dotaknili naj
prej e bolniki in po tem zdrave osebe;

b) po brisalkah in žepnih robcih, katere 
rabijo bolniki in potem zdrave osebe;

c) po vodi, s katero so bolniki umivajo 
obraz in po umivalnih posodah katere se pri 
tem vporabljajo;

d) po blazinah, na katerih se bolniki ležali 
z glavo in na  katerih je  očesni odtok o s ta l ;

e) po platnenih capah in vati, s katerimi 
so si bolniki snažili oči.

Lahko se primeri, da se osušeni očesni od 
tok zmeša s sobnim prahom  in da pride s lem 
v zdrave oči.

Da se trachom odvrne in zatre, priporočajo 
se sledeče n a red b e :

1.) Skrkno si je  snažiti telo, posebno obraz 
in roki, ne le redno ob določenem dnevnem ča
su, temveč vselej, kedar se slučajno ali sicer 
neizogibno zamažemo.

2.) Snažiti je  stanovanja in jih  večkrat 
prezračevati.

3.) Bolnike je kolikor le mogoče odločiti od 
družine ali sostanovalcev. Preskrbeti jim je  le
žišča (postelje), katerih ne sme nihče drugi ra 
biti.

4.) Skrbno naj se opušča skupna vporaba 
umivalnih posod in umivalne vode, brisalk, žep
nih robcev in posteljnega perila.

5.) Perilo za trachomom obolelih razkužiti 
je najpoprej tako, da se skozi eno uro kuha ali 
pa polije z vrelim lugom, še-le potem se sme 
prati z drugim perilom.

6.) Platnene cape in vato, katero so bolni
ki rabili v snaženje oči, je kratkomalo sežgati.
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7. P ersonen , welche te ils  m it dem K ranken, 
te ils  m it den von ihm  benützten Wäsche- und V e r
bandstücken in  B e rü h ru n g  gekommen sind, haben sich 
jedesm al die H ände sorgfältig  m it lauem  W asser und 
S e ife  zu waschen, w enn sie schon nicht in  der Lage 
sind, sich m it 1°|0 Lysollösung (1 schwacher E ßlöffel 
Lysol au f 1 L ite r W asser) zu desinfizieren.

8 . D ie  K ranken sind frühzeitig  der ärztlichen 
B ehand lung  zuzuführen.

A lle G em eindevorstehungen, Schulle itungen  und 
hochwürdigen P f a r r ä m te r  werden eüigeladen, im  I n 
teresse der Bevölkerung fü r  die tunlichste V erb re itu n g  
obiger A ufk lärungen  S o rg e  zu tragen .

P  e t  t a u , am  6 . A p r il  1 9 0 3 .

An alle Gemeindevorstehungen des 
Steneramtsbezirkes Friedau.

Z. 2451 St.

S te u e r -E x ek u to r .
D ie k. k. F in an z-L an d es-D irek tio n  in  G ra z  hat 

m it dem Erlasse vom 3 1 . M ä rz  1 9 0 3 , Z . 8 0 0 5 , 
an  S te lle  des seiner D ienstleistung enthobenen S te u e r 
exekutors A n ton  Predikaka den derzeit beim k. k. 
S teu e ram te  in  F ra n z  in  V erw endung stehenden Exe
kutor F r a n z  Lakner zum  Steuerexekntor fü r  den 
S ten eram tsb ez irk  F rie d a »  e rn an n t.

D ie  Gem eindevorstehungen des S te u e ra m tsb e 
zirkes F rie d a u  werden beau ftrag t, diese E rn en n u n g  in 
o rtsüblicher W eise zu verlau tbaren .

P e t t o  u ,  am  6 . A p r il  1 9 0 3 .

An sämtl. Gemeindevorstehungen u. 
t k. Gendarmerie-Posten-Kommanden.
Z. 9587.

H un dekontum az.
A u s A n la ß  des Umsichgreifens der H u n d sw u t 

w ird  im  S in n e  des § 3 5  des allg. T ierseuchen-G e- 
setzes die H undekontnm az über die Gemeindegebiete 
S am u schen , P o d g o rzen , P o la n z e n , P olenschak und 
S lo m d o r f  ausgedehnt.

D ie s  ist sofort und ö fters  zu verlau tbazen  und 
die strengste E in h a ltu n g  der K ontum az zu überwachen.

P e t t a u ,  am  8 . A p ril 1 9 0 3 .

A llg em e in e  V er la u tb a ru n g en .
Z. 8699.

Z u r  H u n d sw u t.
S e ite n s  der k. k. B ezirkshauptm annschaft ist die

7. Osebe, katere so prišle v dotiko z bol
nikom ali s perilom in obvezilom, katerega so 
isti rabili, umijejo naj si skrbno vselej roki z 
mlačno vodo in milom, če niso v stanu razku
žiti se z 1°|0 lizolovo raztoplino (slaba navadna 
žlica na 1 liter vode).

8.) Bolnikom naj se pravočasno preskrbi 
zdravniška pomoč.

Vsa občinska predstojništva, šolska vodstva 
in vsi velečastiti župnijski uradi se vabijo, naj 
ljudstvu v korist skrbijo, da se zgoraj navedena 
pojasnila v najširših krogih razglasijo.

P t u j ,  6. dne aprila 1903.

Vsem občinskim predstojništvom ormoš
kega davčnega okraja.

Štev. 2451 d.

Davčni eksekutor.
Ces. kr. finančno deželno ravnateljstvo v 

Gradcu imenovalo je z odlokom z dne 31. m ar
ca 1903. 1., štev. 8005, nam esto službovanja od
vezanega davčnega eksekutorja Antona Predi
kaka točasno pri ces. kr. davčnem uradu na 
Vranskem služečega eksekutorja Franc Lakner-ja 
davčnim eksekutorjem za ormoški davčni okraj.

Občinskim predstojništvom ormoškega davč
nega .okraja se naroča, da razglasijo to imeno
vanje kakor je v kraju navadno (običajno).

P t u j ,  6. dne aprila 1903.

Vsem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. poveljstvom orožniških postaj.

Štev. 9587.

Pasji kontumac.
Ker se steklina čimdalje širi, odreja se v 

zmislu § 35. obč. zakona o živalskih kugah 
pasji kontumac v občinah Samožani, Podgorci, 
Poljanci, Polenšak in Slom.

To je takoj in večkrat razglasiti ter nadzo
rovati, da se kontumac najstrožje izvršuje.

P t u j ,  8. dne aprila 1903.

Občna naznanila.
Štev. 8693.

K steklini.
Ces. kr. okrajno glavarstvo je opazilo, da



W ah rn eh m u n g  gemacht w orden, daß  entlaufene, w u t
verdächtige H unde von der B evölkerung erschlagen 
und eigenm ächtig verscharrt werden, ohne daß  hievon 
dem zuständigen G em eindeam te die vorschriftsm äßige 
A nzeige ersta tte t w ird .

Nachdem  durch die N ichtanzeige d era rtig e r F ä lle  
die E in le itu n g  einer A m tsh an d lu n g  im  S in n e  des 
allg . Tierseuchen-Gesetzes h in tangehalten  oder zu m in 
dest verzögert und so, fa lls  M enschen oder T ie re  
gebissen w orden w ären , zu U nglücksfällen bezw. 
W eite rv erb re itu n g  der Seuche A n la ß  gegeben w ird , 
ergeht die A uffo rderung , d aß  künftighin jederm ann, 
welcher von dem H erum streifen  eines frem den, w u t
verdächtigen H u n d es  in  K en n tn is  gelangt, sofort die 
Anzeige h ierüber an  d as  zuständige G em eindeam t er
statte, ohne vorher den K adaver des etw a getöteten 
H undes eigenmächtig zu verscharren.

D aw iderhandelnde  w erden unnachsichtig nach den 
gesetzlichen B estim m ungen bestraft werden.

P  e t t a u , am  8 . A p r il  1 9 0 3 .

Z. 9819. z

Als Entschädigung für die aus Anlaß der Tilgung 
der Schweinepest im II. Q uarta l 1 9 0 3  geschlachteten 

gesunden Schweine

h a t die k. k. S ta t th a l te re i  in  G ra z  nachstehende 
P re ise  nach L ebendgew icht per K ilogram m  festgesetzt 
und  z w a r :

1 . Landraffe: F ü r  Ferkel (b is 3 M o n a te ) 
1 K 0* 6 5  h, fü r  Jungschw eine (3 M o n a te  b is 
1 J a h r )  8 7  h, Altschweine (über 1 J a h r )  8 0  h.

2 . Veredelte Nasse: fü r  Ferkel 1 K 2 8  h, fü r  
Jungschw eine 1 K 0 4  5  h, fü r  Altschweine 9 6  h.

P e t t a u ,  am  10. A p ril 1903.

/
Z. 9696.

I n  V erlu st geratene K uh .

L a u t Anzeige des G em eindeam tes Ju ro v e tz  vom
5 . A p ril d. I .  befindet sich bei der G astgeberin  F r a u  
G e r tra u d  Gomilscheg in  M ark e ld o rf seit dem
1 9 . M ä rz  d. I .  eine K uh, welche m utm aßlich in  
K ro a tien  angekauft w urde und am  T rieb e  in  V erlu st 
geraten  ist.

ljudje pobijajo vtekle, stekline sumne pse in jih 
samolastno zagrebajo (pokopujejo), ne da bi to 
naznanjali pristojnemu občinskemu uradu, kakor 
je zapovedano.

K er se ovira ali vsaj zadržuje pričetek 
uradnega poslovanja v zmislu obč. zakona o ži
valskih kugah, če se taki slučaji ne naznanijo in 
se tako, ako so bili ogrizeni ljudje in živali, 
lahko dogajajo nesreče ozir. razširja kužna ta 
bolezen, zavkazujem, da mora v bodoče vsakdo, 
ki zve, da se potepa (klati) kak p tuj, stekline 
sumen pes, to  takoj naznaniti pristojnemu ob
činskemu uradu, ne da bi poprej samolastno 
zagrebel (pokopal) psa, katerega so morebiti 
ubili.

Tisti, kateri bi se ne ravnali po tem ukazu, 
se bodejo neprizanesno kaznovali po zakonitih 
predpisih.

P t u j ,  8. dne aprila 1903.

Štev. 9819.

Odškodnino za z d r a v e  svinje, katere se imajo 
v svrho zatiranja svinjske kuge v II . č e t r t 

l e t ju  1903. 1. uradno klati,

določilo je ces. kr. namestništvo v Gradcu na
slednje cene za vsak kilogram žive teža, in
s ic e r :

I. d e ž e ln e  p a s m e : za prašičke (do 3 m e - /  
secev) I K O 65 h, za mlade svinje (od 3 mese
cev do 1 leta) 87 h, za stare svinje (črez 1 leto) 
80 h;

'II. ž la h tn e  p a s m e : za prašičke I K 28 h, 
za mlade svinje I K 04 5 h, za stare svinje 
96 h.

P t u j ,  10. dne aprila 1903.

Štev. 9696.

Izgubljena krava.

Občinski urad Jurovec naznanil je z do
pisom z dne 5. aprila t. 1., da je  pri gostilni
čarki gospej Jeri Gomilšek v Tržcu od 19. dne 
marca t. 1. neka krava, ki je  bila nakupljena 
bržkone na Hrvaškem in se je med poloma, ko 
so gonili živinčeta, izgubila.



D e r  V erlu stträger  w olle  sich beim  G em einde
am te in  Jnrovetz melden.

P e t t a u ,  am  9 . A p ril 1 9 0 8 .

Kundmachungen der Bezirksschulräte.
Z. 745 , 334, 260.

~ W - F- ŠT

An sämtliche Schulleitungen.
S tu d ien re ise  nach N o r w e g en  und Schw eden .
D e r „L eh re rh au sv ere in "  in  W ien  veranstalte t 

im  J u l i  1 9 0 3  eine S tu d ien re ise  nach N orw egen und 
Schw eden b is zum  N ord -K ap . U m  einen der H a u p t
zwecke dieser Reise, näm lich die B eobachtung der 
M itternach tssonne zu ermöglichen, ist es erforderlich, 
daß diese Reise von W ien  a u s  am  1 1 ., spätestens 
12 . J u l i  1 9 0 3  angetreten werde.

In fo lg e  E rlasses des k. k. Landesschulrates vom 
2 9 . M ä rz  1 9 0 3 , Z . 2 4 3 0 ,  werden die S chu lle i
tungen zu r sofortigen w eiteren V erständ igung  m it 
dem B em erken in  K en n tn is  gesetzt, daß  die um  einen 
solchen U rla u b  ansuchenden Lehrkräfte fü r  diese Z eit 
u n te r der V oraussetzung b eu rlau b t w erden, daß hie
durch w eder der Schu lunterrich t gestört w ird , noch 
daß  h ie ra u s  sich besondere A usgaben  ergeben.

G eldunterstützungen können zu diesem Zwecke 
nicht gew ährt werden.

P e t t a u ,  am  7 . A p r il  1 9 0 3 .

G.-Z. C III 64/3 
l

E dikt.

W ider M a th ia s  Klanetschek und A n n a  V idm an, deren 
A ufenthalt unbekannt ist, wurde bei dem k. k. Bezirksgerichte 
in P e tta u  von A nton M ü ller . Vertreter des D om kapitels 
Gurk in K lagenfurt, wegen Erlöschung der Forderung per 
2 0 0  fl., 1 8  fl. 1 2  kr. eine K lage angebracht.

A u f G rund der Klage wurde die Tagsatzung zur m ünd
lichen V erhandlung au f den

2 0 .  A p r il  1 9 0 3

vorm ittags 9  U hr anberaumt.

7 —

Kdor jo je izgubil, oglasi naj se pri ob
činskem uradu v Jurovcih.

P t u j ,  9. dne aprila 1903.

Naznanila okrajnih šolskih svetov.
Štev. 745, 334, 260,

R Ö RT"

Vsem šolskim vodstvom.
Učno potovanje na Norveško in Švedsko.

Društvo ,,Lehrerhausverein“ na Dunaju pri
redi meseca julija 1903. 1. učno potovanje na 
Norveško in Švedsko do Severnega predgorja 
(nosa). Da bode možno doseči enega glavnih 
smotrov tega potovanja, namreč opazovanje pol
nočnega (severnega) solnca, je potrebno odpoto
vati z Dunaja dne 11., najkajsneje dne 12. ju 
lija 1903. 1.

O tem se obveščajo šolska vodstva vsled 
ukaza ces. kr. deželnega šolskega sveta z dne 
29. marca 1903. 1., štev. 2430, z naročilom, da 
takoj obvestijo učiteljstvo s pristavkom, da do
bijo v ta  nam en dopust proseči učitelji le pod 
tem pogojem dopust, ako 86 s tem ne moti šol
ski pouk in ako ne bode posebnih stroškov.

Denarne podpore se v to svrho ne bodo 
dajale.

P t u j ,  7. dne aprila 1903.

Z u r  W ahrung der Rechte der Beklagten wird Herr  

Ferdinand Travniczek, Advokatursbeamte in P e tta u , zum  

Kurator bestellt.

Dieser K urator w ird die Beklagte in der bezeichneten 

Rechtssache auf deren Gefahr und Kosten so lange vertreten, 

b is  diese entweder sich bei Gericht meldet oder einen B e 

vollmächtigten nam haft macht.

K. k. Bezirksgericht P etta u , Abt. III., am 3 1 .  M ärz 1 9 0 3 .
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G,-Z. C 98/3 
5

V ersteigeru n gs-E d ik t.
A u f Betreiben des J o h a n »  B ela  in D oleu a , vertreten 

durch M ichael B c la , findet am
2 8 .  A p r il  1 9 0 3  v o r m itta g s  1 0  V- U h r

bei dem unten bezeichneten Gerichte, Z im m er N r . 1,
die Versteigerung der Liegenschaft Ez. 8 6 , Cg. D olen a ,
bestehend an s W ohn- und W irtschaftsgebäude, W eide, W ein 
garten und Acker, ohne Zubehör, statt.

D ie  zur Versteigerung gelangende Liegenschaft ist ans 
7 0 0  K  bewertet.

D a s  geringste Gebot beträgt 4 6 6  K 6 7  h , unter diesem
B etrage findet ein Verkauf nicht statt.

D ie  V ersteigerungsbedingungen und die auf die Liegen- 
schaft sich beziehenden Urkunden (G rundbuchsauszug, Kataster
au szu g, Schütznngsprotokolle u . s. w .) können von den 
Kauflustigen bei dem unten bezeichneten Gerichte, Z im m er  
N e . 2 , während der Geschäftsstunden eingesehen werden.

Rechte, welche diese V ersteigerung unzuläßig machen w ur
den, sind spätestens im  anberaumten V ersteigerungsterm iue vor 
B eg in n  der Versteigerung bei Gericht anzumelden, w idrigens 
sie in  Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr geltend ge
macht werde» könnten.

V on  den weiteren Vorkommnissen des V ersteigernngs- 
verfahrens werden die Personen, für welche zur Z eit an der 
Liegenschaft Rechte oder Lasten begründet sind oder im Laufe 
des V ersteigerungsverfahrens begründet werden, in dem F alle  
nur durch Anschlag bei Gericht in K enntnis gesetzt, a ls  sie 
weder im S p r en g e l des unten bezeichneten Gerichtes wohnen, 
noch dieseni einen am Gerichtsorte wohnhaften Z ustellu n gs
bevollmächtigten nam haft machen.

K. k. Bezirksgericht P e tta n  A bt. IV ., am  13 . M ärz 1 9 0 3 .

G.-Z. IV 10677/80 
41/VIl

E dik t.
V om  k. k. Bezirksgerichte P etta u , A bt. VII wurde 

m it Beschluß vom 17 . Jän n er  1 9 0 3 , G .-Z . IV über
F ranz S o rec , gegenw ärtig T aglöhn er in S t .  J o h a n n  am  
D r fld ., die K uratel wegen Verschwendung verhängt und Herr 
S eb astian  M edved, Grundbesitzer in  P leterje, zum K urator  
bestellt.

K. k. Bezirksgericht P e tta u , A bt. V II., am 5 . April 1 9 0 3 .

G.-Z. IV 14/88 
l l / I

E d ik t.
V o m  k. k. Bezirksgerichte P etta u  wird bekannt gemacht, 

es sei am  1. Novem ber 1 8 8 7  U rsula Novak, verwitwete  
S im o n iö , W inzerin in P o la n zen , ohne Hinterlassung einer 
letztwilligen A nordnung gestorben.

D a  dem Gerichte der A ufenthalt des erbt. S o h n e s  au s  
1 . Ehe nam ens F ran z S im o n ie , geboren am  2 . Jän n er  1 8 7 8 ,  
unbekannt ist, so w ird derselbe aufgefordert, sich binnen einem  
Jah re von dem unten gesetzten T age an bei diesem Gerichte 
zu melden und die Erbserklärung einzubringen, w idrigens die 
Verlassenschaft m it den sich meldenden E rben und den für ihn 
aufgestellten K urator Herrn Ferdinand Travniczek abgehandelt 
werden würde.

K. k. Bezirksgericht P etta u , A bt. I., am 9 . A p ril 1 9 0 3 .

G.-Z. C III 66/3, C III 67/3, C III 68/3 
1 "  1 1

E dik t.
W ider P h ilip p  und Theresia Kerže an s M on sb erg , 

A nton Korošec au s Lešje, S im o n  Žnnier und M a r ia  P e r 
nat. A nna und Theresia Celaii und G ertraud C elan, deren 
A ufenthalt unbekannt ist, wurde bei dem k. k. Bezirksgerichte 
in P ettau  von P h ilip p  Prosenjak, Besitzer in S traß go in zen , 
M a r ia  Žum er, Besitzerin in S traß goinzen  und P h ilip p  
Prosenjak, Besitzer ebendort, wegen Erlöschung der F orde
rung per 1 2 0  fl. und 1 5 0  fl., 1 1 0  fl. und 2 5 0  fl., 2 -m a l 
ä  3 9  fl. und 1 8  fl. eine K lage angebracht.

A u f G rund der K lage wurde die Tagsatzung zur münd
lichen V erhandlung auf den

2 0 .  A p r il  1 9 0 3

vorm ittags 9  U hr anberaum t.
Z u r  W ahrung der Rechte der Beklagten wird Herr  

Ferdinand Travniczek, Advokatursbeamte in P etta u , zum  
Kurator bestellt.

D ieser K urator w ird die Beklagten in der bezeichneten 
Rechtssache au f deren G efahr und Kosten solange vertreten, 
b is diese sich entweder bei Gericht melden oder einen B ev o ll
mächtigten nam haft machen.

K. k. Bezirksgericht P ettau , Abt. III, am 3 . A p ril 1 9 0 3 .

Opr. št. E 4-6/3
Dražbeni oklic. 5~

Po zahtevanju M arko-ta Topolovec, posestnika na 
Črnigori, zastopanega po dr. F ranju  Ju rte la , bo dne

30. dne aprila 1903. I. dopoldne ob 10. uri
pri spodaj oznam enjeni sodniji v izbi št. 1 dražba 
zemljišča vi. štev. 33, kat. obč. Sittesch (sestoječega 
iz hiše, hiše s hram om , hram a, njiv, travnikov, hoste 
in vinogradov) s pritiklino vred, ki sestoji iz 1 preše in 
2 sodov.

Nepremičnini, ki je  prodati na dražbi, je  določena 
vrednost na  4124 K 82 h, pritiklini na 30 h.

Najmanjši ponudek znaša 2769 K 88 h, pod tem 
zneskom se ne prodaja.

Dražbene pogoje, ki se odobrijo in listine, ki se ti
čejo neprem ičnine (zem ljiškoknjižni izpisek, hipo
tekarni izpisek, izpisek iz katastra in cenitvene zapisnike 
i. t. d.), smejo tisti, ki žele kupiti, pregledati pri spodaj 
oznam enjeni sodniji v izbi št. 2 med opravilnimi uram i.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, je  oglasiti 
pri sodniji najpozneje v dražbenem  obroku pred začetkom  
dražbe, ker bi se sicer ne mogle razveljavljati glede ne
prem ičnine same.

O nadaljnih dogodkih dražbenega postopanja se ob
vestijo osebe, katere imajo sedaj na  neprem ičnini p ra 
vice ali brem ena, ali jih  zadobe v teku dražbenega posto
panja, tedaj sam o z nabitkom  pri sodniji, kedar niti ne 
stanujejo v okolišu spodaj oznam enjene sodnije, niti ne 
imenujejo tej v sodnem kraju stanujočega pooblaščenca 
za vročbe.
C. kr. okr. sodnija v Ptuju, odd. IV., 13. dne m arca 1903.

H erausgegeben von der t .  I. B ezirkshauptm annschaft P e tta u . —  Iz d a ja  c. k r .  p tu jsk o  o k ra jn o  g la v a r s tv o . 
Druck von W . M auke in  P e tta n . —  T isk a l V. B la n k e  v  P tu ju .


